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Sicherheitshinweise fur die Beretta USA
Sicherheit, Links 84B/BB/85B/BB/86

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Beretta USA Sicherheit, Links 84B/BB/85B/BB/86. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Sicherheit deines Feuerwaffenmodells zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Sicherheitshinweise fir deine Waffe immer befolgst.
Verwende die Sicherheit nur mit den dafur vorgesehenen Modellen (84B, 85B, 86).
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméRig den Zustand der Sicherheit und der Waffe.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Sicherheit ordnungsgemal installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Verwende die Sicherheit nur, wenn die Waffe nicht geladen ist.

¢ Vermeide es, die Sicherheit mit Gewalt zu betatigen; dies kann zu Schaden fihren.

Lass die Sicherheit regelmaRig von einem Fachmann Uberprifen.

Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen fur den Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen in deinem
Land.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Zugang zur Sicherheitsvorrichtung: Entferne gegebenenfalls die Abdeckung oder die Teile, die den
Zugang zur Sicherheitsvorrichtung behindern.

3. Einsetzen der Sicherheit: Setze die Sicherheit vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein, bis sie fest
sitzt.

4. Uberprifung der Funktion: Uberpriife, ob die Sicherheit richtig funktioniert, indem du die
Mechanismen mehrmals betatigst, ohne die Waffe zu laden.

5. Abschluss: Stelle sicher, dass alles wieder korrekt montiert ist.

Verwendung

¢ Betatige die Sicherheit nur, wenn du die Waffe nicht verwenden mdchtest.
¢ Achte darauf, dass die Sicherheit immer in der ,Sicher“Position ist, wenn die Waffe nicht im Gebrauch ist.
¢ Prife regelmaRig, ob die Sicherheit ordnungsgemaR funktioniert, insbesondere vor dem SchieRen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringe das Produkt nicht in den normalen Hausmdill.

¢ Informiere dich bei deiner Gemeinde (ber spezielle Sammelstellen fiir die Entsorgung von
Waffenbestandteilen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Es ist
wichtig, dass du alle Sicherheitsanfragen (ber die entsprechenden Kanale klarst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Feuerwaffenmodells von der ordnungsgemaBen Verwendung und
Wartung abhangt. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind.



SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 User Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 manufactured by Beretta USA. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 is used only for its intended purpose.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm safety devices.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the safety.

Do not attempt to modify or alter the safety mechanism.

¢ Use only factoryrecommended replacement parts to ensure proper function.

Avoid exposing the safety to extreme temperatures or harsh chemicals.

Always handle your firearm responsibly and in accordance with standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing safety mechanism if necessary, following the manufacturer's instructions.
o Align the SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 with the designated slot on the firearm.

o Secure the safety in place according to the manufacturer's specifications.

2. Usage

o To engage the safety, push the lever into the "ON" position.

To disengage the safety, push the lever into the "OFF" position.

Always check the safety function before handling the firearm.

Do not rely solely on the safety mechanism; always practice safe firearm handling techniques.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions
 Dispose of the SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service department
for any inquiries related to safety, installation, or usage.

By following these guidelines, you can help ensure the safe use of your SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86. Always



prioritize safety and responsible handling practices. Thank you for your attention to these important
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86

Introduccion

Gracias por elegir el seguro izquierdo para los modelos 84B, 85B y 86 de Beretta USA. Este manual proporciona
informacién importante sobre la sequridad y el uso adecuado de este producto. Asegurate de leer y seguir todas
las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Este producto ha sido disefiado para su uso en armas de fuego. Aseglrate
de manejar el arma con precaucién y siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si el producto es considerado peligroso,
recibirds notificaciones estandarizadas y remedios gratuitos.

e Compras en Linea: Si compras este producto en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los
requisitos de seguridad aplicables.

¢ Proteccidon Especial para Consumidores: Este producto no es adecuado para nifios. Manténlo fuera
de su alcance.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, tendras acceso a un punto de
contacto en la UE.

¢ Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del
sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo esta.
Instalacion Correcta: Asegurate de instalar el seguro correctamente para evitar malfuncionamientos.
¢ Inspeccidon Regular: Revisa el sequro regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Uso de Equipos de Proteccion: Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al manipular armas de
fuego.

Almacenamiento Seguro: Guarda el arma y el seguro en un lugar seguro y fuera del alcance de
personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
2. Herramientas Necesarias: Necesitaras un destornillador apropiado y posiblemente otras herramientas
especificas para tu modelo de arma.
3. Instalacién:
o Retira el seguro viejo (si corresponde) siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el nuevo seguro izquierdo en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Aprieta los tornillos con el destornillador, pero no los aprietes en exceso para evitar dafiar el
producto.
4, Verificacion: Una vez instalado, verifica que el seguro funcione correctamente al activar y desactivar el
mecanismo.
5. Uso: Utiliza el seguro segun las instrucciones del fabricante y asegurate de que esté en la posicién
correcta antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Si decides desechar el producto, hazlo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.



* Reciclaje: Si es posible, recicla el material del seguro siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso y la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto
en la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un
uso seguro y efectivo del seguro izquierdo para tu arma Beretta.



Guide de Sécurité pour le Produit : SECURITE,
GAUCHE 84B/BB/85B/BB/86

Introduction
Merci d'avoir choisi la sécurité gauche 84B/BB/85B/BB/86 de Beretta USA. Ce guide te fournira des informations

essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de probléme, signalele immédiatement aux autorités compétentes.
Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Utilisation correcte : Utilise la sécurité uniguement avec les modeles Beretta 84B, 85B, et 86.
Manipulation : Evite de manipuler le produit avec des mains mouillées ou sales.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifie que la sécurité fonctionne correctement.
Rangement : Range le produit dans un endroit sir, a I'abri de I'humidité et de la chaleur excessive.
Utilisateurs vulnérables : Ne permets pas aux enfants d'utiliser ce produit sans supervision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation.
Positionnement : Place la sécurité dans le logement prévu a cet effet sur ton modele d'arme.
Fixation : Assuretoi que la sécurité est bien fixée et ne bouge pas.

Vérification : Teste la sécurité pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.

PN

Utilisation

e Activation : Pour activer la sécurité, déplace le levier dans la position appropriée.
o Désactivation : Pour désactiver, fais glisser le levier dans |'autre position.
e Controle : Avant chaque utilisation, vérifie que la sécurité est en position "off" si tu souhaites tirer.

Instructions de Mise au Rebut

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fin de vie.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les déchets dangereux.

e Situ n'es pas sir de la facon de te débarrasser du produit, contacte les autorités locales pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité gauche 84B/BB/85B/BB/86, consulte le site web de
Beretta USA ou le point de contact de I'UE pour les informations de sécurité. Assuretoi d'avoir le numéro de



modele a portée de main pour faciliter l'assistance.

Merci de respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Sicurezza
Sinistra 84B/BB/85B/BB/86

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il prodotto "Sicurezza Sinistra 84B/BB/85B/BB/86" di Beretta USA.
Questo documento fornisce linee guida importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare le informazioni relative ai richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il prodotto solo con i modelli Beretta 84, 85 e 86.

Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche di progettazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Indossare sempre protezioni adeguate quando si utilizza il prodotto in situazioni potenzialmente
pericolose.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto
o Verificare che il prodotto sia completo e privo di difetti visibili.
2. Installazione

o Sequire le istruzioni specifiche per l'installazione del prodotto, assicurandosi che sia fissato
saldamente.
o Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per I'installazione.

3. Utilizzo

o Utilizzare il prodotto solo come specificato nelle istruzioni del produttore.
o Non modificare il prodotto in alcun modo.

4. Manutenzione

o Effettuare controlli di manutenzione regolari per garantire il corretto funzionamento del prodotto.
o Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto; evitare I'uso di sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequire le linee guida per il riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare un problema di sicurezza, contattare il rivenditore autorizzato o
visitare il sito ufficiale di Beretta USA. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Grazie per aver scelto il prodotto "Sicurezza Sinistra 84B/BB/85B/BB/86" di Beretta USA. La vostra sicurezza & la
nostra priorita.



Bruksanvisning for Beretta USA Sikkerhet,
Venstre 84B/BB/85B/BB/86

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Beretta USA Sikkerhet, Venstre 84B/BB/85B/BB/86. Denne produktet er designet for a
gi sikkerhet og palitelighet for ditt vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta
sikkerhetsprosedyrer og riktig bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold alltid vapenet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

¢ Kontroller at produktet er i god stand far bruk.

Rapportere eventuelle skader eller defekter til autoriserte tjenesteleverandgrer.

Folg lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid sikkerhetshansker nar du handterer produktet for & unnga skader.
e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

¢ Kontroller at sikkerhetsanordningen fungerer som den skal fgr hver bruk.
Aldri pek vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er i sikkerhetsmodus.
Sgrg for at omradet rundt deg er klart for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern vapenet fra eventuelle magasiner og sjekk at det er tomt.

o Plasser sikkerhetsanordningen pa venstre side av vapenet, i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Sgrg for at sikkerheten klikker pa plass og er sikkert festet.

o Nar du er klar til & bruke vapenet, kontroller at sikkerhetsanordningen er i riktig posisjon.

o Aktiver sikkerhetsanordningen ved a fglge de spesifikke instruksjonene for ditt vapenmodell.

o Nar vapenet ikke er i bruk, sgrg for at sikkerhetsanordningen er aktivert for a forhindre utilsiktet
avfyring.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn fgr det kastes.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig & ha et EUbasert kontaktpunkt for sikkerhetsspgrsmal.



Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter det til relevante myndigheter.
* Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Beretta USA Sikkerhet, Venstre
84B/BB/85B/BB/86. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu:
BEZPIECZENSTWO, LEWE 84B/BB/85B/BB/86

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BEZPIECZENSTWO, LEWE 84B/BB/85B/BB/86 od Beretta USA. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozenh.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt przeznaczony jest do uzytku wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj go.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania produktéw.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosSci dotyczacych uzytkowania skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj produktu wytgcznie w sposéb zgodny z instrukcja.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewfasciwego
dziatania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Przeczytaj instrukcje, aby zrozumie¢, jak prawidtowo zainstalowac produkt.

2. Instalacja:

o Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio zamocowane i zabezpieczone.
o Sprawdz, czy produkt dziata prawidtowo po zakonczeniu instalacji.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjg obstugi.
o Regularnie kontroluj produkt podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeb zwigzanych z bezpieczenstwem produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Wszystkie produkty musza mie¢ punkt kontaktowy w UE dla zapytah dotyczacych
bezpieczenstwa.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz niebezpieczny produkt, zgto$ to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje zadowolenie z
produktu jest dla nas najwazniejsze.



SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain maaritellyissa malleissa (85, 84, 86).
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain oikeanlaiseen tarkoitukseen.

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai huumaantuneena.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Poista vanha osa varovasti, jos se on tarpeen.

o Kiinnitd uusi osa (SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86) huolellisesti paikalleen.
o Tarkista, ettd osa on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii oikein.
o Tarkista tuotteen toiminta saanndllisesti.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Beretta USA Sakerhet,
Vanster 84B/BB/85B/BB/86

Introduktion

Tack for att du valt Beretta USA Sakerhet, Vanster 84B/BB/85B/BB/86. Denna sakerhetsanordning ar designad
for att ge ett extra lager av sakerhet vid anvandning av ditt vapen. For att sakerstalla korrekt och saker
anvandning, vanligen fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om att produkten har specifika sakerhetsfunktioner som maste forstas och anvandas
korrekt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av sakerheten.

¢ Anvand endast rekommenderade delar och tilloehor fran Beretta for att undvika risker.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljoer, sdsom extrem varme eller fukt.

¢ FOlj alltid sakerhetsstandarder och riktlinjer for vapentillverkning vid anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sakerhet:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den gamla sakerheten om det ar nédvandigt.

o Installera den nya sakerheten genom att fdlja tillverkarens anvisningar noggrant.
o Kontrollera att sakerheten fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av sakerhet:

o Aktivera sakerheten nar vapnet inte anvands.
o Deaktivera sakerheten endast nar du ar redo att avfyra vapnet.
o Var medveten om sakerhetslaget och hur det paverkar vapnets funktion.

Avfallsanvisningar

¢ Folj lokala lagar och férordningar fér avfallshantering av produkter och deras komponenter.
e Lamna in produkten till en auktoriserad dtervinningsstation om den inte langre ar i bruk.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstélla saker anvandning av
produkten.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Beretta USA
Sakerhet, Vanster 84B/BB/85B/BB/86. Din sakerhet ar var prioritet. Tack for att du valt var produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu SAFETY,
LEFT 84B/BB/85B/BB/86

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 od spole¢nosti Beretta USA. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vaseho vyrobku. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani v tomto navodu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
Ujistéte se, ze mate dostatecné znalosti o bezpe¢ném pouzivani produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely (85, 84, 86).

Pred instalaci se ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty a neni pod tlakem.

Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte zasady bezpelnosti s ohledem na zbrané.
Nikdy nemifte na sebe nebo na jiné osoby.

Pri pouzivani dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.

o Ocistéte misto instalace, aby bylo suché a bez nedistot.

o Postupujte podle nésledujicich krok( pro spravnou instalaci:
= QOdstrante starou pojistku, pokud je to nutné.
= Umistéte novou pojistku na spravné misto a ujistéte se, ze je pevné usazena.
» Zkontrolujte, zda je pojistka spravné nainstalovana a funguje.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.

o Pouzivejte vyrobek podle pokynl vyrobce a dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny.
o Po kazdém pouziti vyrobek radné ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
» Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a ekologické likvidaci.

e Pokud vyrobek obsahuje elektrické soucasti, zlikvidujte je v souladu s predpisy o elektronickém odpadu.
e Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfipravené vsechny potfebné informace o vyrobku.



Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZzivani produktu SAFETY, LEFT 84B/BB/85B/BB/86 a ochranite
sebe i ostatni. Dékujeme, Ze jste zvolili Beretta USA.
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